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RESOLUCION 846 (1993)

Aprobada por el Consejo de Sequridad en su 3244?* sesidn,
celebrada el 22 de qjunio de 1993

El Conseijo de Sequridad,

Reafirmando su resolucién 812 (1993), de 12 de marzo de 1993,

Tomando nota del informe provisional del Secretario General de 20 de mayo
de 1993 (S/25810 y Add.1),

Tomandoe nota ademds de las peticiones formuladas por los Gobiernos de
Rwanda y Uganda de que se desplieguen observadores de las Naciones Unidas a lo
largo de su frontera comin como medida provisional para crear una atmdésfera de
confianza (8/25355, S/25356, S$/25797)},

Destacando la necesidad de evitar la reanudacién de las hostilidades en
Rwanda, que podria tener consecuencias negativas para la situacidn en ese pais
y para la paz y la seguridad internacionales,

Subravando la necesidad de una solucidn politica, negociada en el marco de
los acuerdos gue sean firmados por las partes en Arusha, para poner fin al
conflicto en Rwanda,

Rindiendo homenaje a la Organizacidn de la Unidad Africana (OUA) y al
Gobierno de la Replblica Unida de Tanzania por sus esfuerzos para promover esa
solucién politica,

Tomando nota de la peticidén conjunta formulada por el Gobierno de Rwanda y
el Frente Patridtico Rwandés (FPR) relativa al establecimiento de una fuerza
neutral internacional en Rwanda (S/25951),

Subravando la importancia de las negociaciones que estéan celebrando en
&rusha el Gobierno de Rwanda y el FPR, y expresando su disposicidén a considerar

la posibilidad de prestar asistencia a la OUA en la aplicacidén de los acuerdos
en cuanto se firmen,

1. Expresa su reconocimiento por el informe del Secretario General
(S/25810 y Add.1);
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z. Decide establecer la Misibdn de Observadores de las Naciones Unidas
para Uganda y Rwanda (UNOMUR), que se desplegard en el lado ugandés de la
frontera por un periodo inicial de seis meses, como se indica en el informe del
Secretario General (S/25810 y Add.1l), y con sujecidn a un examen de la situacidn
cada sels meses;

ver .ticar que no llegue asistencia miiltar a Rwanda, y a este respecto se
prestard atencidn primordialmente al transito o transporte, por las rutas y
caminos por los que puedan transitar vehiculos, de armas mortiferas y municiones
a través de la frontera, asi como de todo otro tipo de material gque pueda usarse
cori fines militares;

3. Decide que la UNOMUK vigilard la frontera entre Uganda y Rwanda para

4. Pide al Secretario General que, antes del despliegue completo de
la UNOMUR, concluya con 21 Gobierno de Uganda un acuerds sobre el estatuto de la
misidn en el gue se indiquen las medidas de seguridad que adoptarid el Gobierno

de Uganda y la cooperacidén y el apoyo que prestard ese Gobierno a la UNOMUR;

5. Aprueba =21 envio de un grupo de avanzada dentro de un plazo de
quince dias contados a partir de la aprobacién de esta resolucidn o cuanto antes
después de concluido el acuerdo sobre el estatuto de la misidén, y el despliegue
completo dentro de los treinta dias siguientes a la llegada del grupo de
avanzada;

6. Insta al Gobiernc de Rwanda y al FPR a que respeten estrictamente las
normas del derecho humanitario internacional;

7. Insta ademds al Gobierno de Rwanda y al FPR a que se abstengan de toda
accidn que pueda contribuir a la tirantez;

8. Acoge con beneplacito la decisién del Secretario General de apoyar las
gestiocnes de paz de la OUA poniendo a su disposicidén dos expertos militares a
fin de prestar asistencia al Grupo de Observadores Militares Neutrales (GOMN),
en particular mediante el apoyo logistico de expertos para facilitar el
despliegue del GOMN ampliado en Rwanda;

9. Insta &l Gobiernoc de Rwanda y al FPR a que concluyan ré&pidamente un
acuerde general de paz;

10. Pide al Secretario General que le informe sobre los resultados de las
conversaciones de paz de Arusha;

11. Pide asimismo al Secretario General que le informe sobre la
contribucidn que podrian hacer las Naciones Unidas para prestar asistencia a
la OUA a fin de llevar a la prictica el acuerdo mencionado, y que inicie la
planificacidén gue corresponda en el caso de que el Consejo decida que tal
contribucidén es necesaria;

12. Pide también al Secretario General que le informe sobre la aplicacidn
de esta resolucidn dentro de un plazo de sesenta dias contados desde el
despliegue de la fuerza; ‘

13. Decide seguir ocupandose activamente de la cuestién.



